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Nr. /F/5 / prot. | Nr. / b ?Sprot.
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MEMORANDUM BASHKEPUNIMI

PER NGRITJEN DHE FUNKSIONIMIN E TASK FORCES PER LUFTEN
KUNDER PIRATERISE DIGJITALE AUDIOVIZIVE

Me qéllim forcimin e bashk€punimit institucional, shkémbimin e informacionit dhe
koordinimin e veprimeve ndérmjet institucioneve pérkatése,

Né mbéshtetje té:

—ligjit nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive n€ Republikén e Shqipéris€”, 1 ndryshuar;

— ligjit nr. 97/2016 “Pér organizimin dhe funksionimin e Prokurorisé né Republikén e
Shqipéris€, i ndryshuar;

- ligjit nr. 54/2024 “Pér komunikimet elektronike né Republikén e Shqipérisé”;

— ligjitnr. 7895, daté 27.01.1995 “Kodi Penal i Republikés sé Shqipérisé”, i ndryshuar;

—ligjit nr. 7905, daté 21.3.1995 “Kodi i Procedurés Penale i Republikés s€ Shqipérise”,
1 ndryshuar;

- ligjit nr. 25/2024 “Pér siguring kibernetike”;

- ligjitnr. 9920, daté 19.05.2008 “Pér procedurat tatimore né Republikén e Shqipérise”,
i ndryshuar,

Autoriteti i Mediave Audiovizive (AMA), pérfagésuar nga Kryetarja, Znj. Armela Krasniqi
dhe Prokuroria e Pérgjithshme, pérfagésuar nga Prokurori 1 Pérgjithshém, z. Olsian Cela,

né vijim referuar si “Palét,

bien dakord t& lidhin kété Memorandum Bashképunimi:



Neni 1
Qéllimi

Ky Memorandum Bashképunimi ka pér géllim vendosjen dhe institucionalizimin e njé
mekanizmi t€ qéndrueshém bashképunimi ndérmjet Autoritetit t&€ Mediave Audiovizive
(AMA) dhe Prokurorisé sé Pérgjithshme, me synim parandalimin, evidentimin,
dokumentimin dhe ndjekjen e rasteve té piraterisé digjitale audiovizive, si dhe forcimin e
bashképunimit ndérinstitucional pér adresimin e tyre, né pérputhje me kompetencat dhe
pérgjegjésité ligjore t€ secilit institucion dhe me legjislacionin né fuqi.

Neni 2
Parimet e bashképunimit

1. Bashképunimi ndérmjet paléve do té bazohet né parimet e:

a) ligjshmérisé;

b) respektimit t€ pavarésisé dhe kompetencave t€ secilit institucion;

¢) shkémbimin e ligjshém, té sigurt dhe né kohé€ t€ informacionit;

¢) konfidencialitetin dhe mbrojtjen e t€ dhénave;

d) respektimin e kérkesave t€ legjislacionit procedural penal dhe sekretit hetimor.
2. Asnjé dispozité e kétij Memorandumi nuk do t& interpretohet si transferim, delegim ose

kufizim i kompetencave ligjore t€ njérés palé né favor té palés tjetér.

Neni 3
FFushat e bashképunimit

Palét bashképunojné, sipas kompetencave t€ tyre, né fushat ¢ méposhtme:

a) identifikimin dhe dokumentimin e rasteve t€ piraterisé digjitale audiovizive;

b) hetimin dhe ndjekjen penale né rast t& shkeljes sé€ ligjit, né€ pérputhje me ligjin penal;

c) shkémbimin e informacionit mbi platformat, subjektet, domenet, adresat IP dhe
ményrat e shpéindarjes sé paligjshime té pérmbajtjeve audiovizive, né funksion té
hetimeve;

¢} bashképunimin pér sigurimin dhe ruajtjen e informacionit elektronik, né pérputhje
me kérkesat e legjislacionit;

d) zhvillimin e praktikave t€ unifikuara pér dokumentimin dhe referimin e rasteve;

dh) shkémbimin e ekspertizés dhe praktikave profesionale;

e) organizimin e trajnimeve dhe aktiviteteve té pérbashkéta;

-€) evidentimin e problematikave ligjore dhe institucionale dhe formulimin ¢
propozimeve pér pérmirésimin e kuadrit rregullator.



Neni 4
TE& drejtat dhe detyrimet e AMA-s

AMA angazhohet pér sa mé poshté:

a)

b)

¢)

d)

té identifikojé dhe dokumentojé, né kuadér t€ kompetencave t€ saj, rastet ¢ dyshuara
té piraterisé digjitale audiovizive dhe shkeljes s€ t€ drejtave t€ transmetimit pér té
cilat konstatohen t& dhéna ose rrethana qé mund t€ tregojné elemente t€ njé vepre
penale;

té kallézoj€é prané prokurorisé kompetente t€ juridiksionit t€ pérgjithshém materialet
dhe informacionin gé&, bazuar né verifikimet ¢ kryera, mund té tregojné elemente té
veprave penale;

t&¢ vendos né dispozicion, sipas kérkesés sé€ Prokuroris€ dhe né€ pérputhje me
legjislacionin né fugi, informacionin teknik dhe administrativ gé€ disponon;

té& mundésojé, sipas kompetencave té saj, informacion mbi:

- platformat digjitale;

- domenet dhe adresat IP;

- ményrén e transmetimit ose shpérndarjes sé pérmbajtjes;

- subjektet e identifikuara;

- t& dhénat dhe dokumentacionin e mbledhur gjaté monitorimit.

té bashképunojé pér dokumentimin dhe ruajtjen ¢ t€ dhénave clektronike, né
pérputhje me kérkesat ligjore dhe procedurale;

dh) t€ caktojé njé piké kontakti institucionale pér komunikimin me Prokuroring;

e)

¢)

té marré pjes€ né takime teknike ose profesionale t& organizuara né€ kuadér t€ kétij
Memeorandumi;

té informojé Prokuroring, né masén e lejuar nga ligji, pér zhvillime, metoda ose forma
té reja t€ piraterisé digjitale audiovizive.

Neni 5
Té drejtat dhe detyrimet e Prokurorisé

Prokuroria angazhohet pér sa mé poshté:

a)

b)

¢)

té vlerésojé kallézimet dhe ushtrojé ndjekjen penale me efikasitet dhe pavarési, né
pérputhje me kompetencat e saj kushtetuese dhe ligjore;

t€ kérkojé€ nga AMA, kur €shté e nevojshuine, informacionin, dokumentacionin ose té
dhénat shtesé q& mund té jené t& nevojshme pér vlerésimin dhe hetimin e ploté dhe t€
gjithéanshém;

t& bashképunojé me AMA-n pér pércakiimin ¢ praktikave t€ pérshtatshme pér
dokumentimin dhe referimin e rasteve t€ piraterisé digjitale andiovizive;

né pérputhje me legjislacionin dhe pa cenuar sekretin hetimor, t& informojé AMA-n
pér problematika t€ pérgjithshme t€ konstatuara gjaté trajtimit t€ rasteve qé lidhen me
objektin e kétij Memorandumi;



d) té caktoj€ njé piké kontakti institucionale pér komunikimin dhe bashképunimin me

AMA-n;

dh) t8 mundésojé€, sipas kuadrit ligjor dhe institucional, shk&mbimin e praktikave

e)

profesionale dhe organizimin e aktiviteteve &€ pérbashkéta trajnuese;
t& bashképunon me AMA-n pér evidentimin e problematikave t&€ kuadrit ligjor dhe
institucional gé lidhen me luftén kundér piraterisé digjitale audiovizive.

Neni 6
Procedura e referimit dhe trajtimit t€ rasteve

AMA, pas identifikimit dhe verifikimit t€ njé rasti té dyshuar té pirateris€ digjitale

audiovizive, pérgatit dokumentacionin pérkatés dhe, kur vleréson se ekzistojné té

dhéna qé mund t&€ tregojné elemente t€ nj€ vepre penale, bén kallézim prané strukturés

kompetente té& prokuroris€ me juridiksion t€ pérgjithshém.

Kalléziimi pérmban, sipas rastit:

a) pérshkrimin e faktit dhe mwrethanave té konstatuara;

b) t€ dhénat mbi subjektin ose subjektet e identifikuara;

¢) té dhénat teknike té disponueshme g€ mundésojné identifikimin dhe verifikimin e
burimit dhe té pérmbajtjes sé& konstatuar, pérfshiré, sipas rastit, datén dhe orén e
konstatimit, URL-né, domenin, adresén IP, kur disponohet, si dhe ményrén e
evidentimit t& pérmbajtjes;

¢) t& dhénat mbi pérmbajtjen audiovizive té shpérndaré né ményré t& dyshuar si té
paligjshme;

d) dokumentacionin, t& dhénat dhe materialet e mbledhura nga AMA né ushtrim té
kompetencave t€ saj ligjore;

dh) ¢do informacion tjetér qé mund t€ jeté 1 nevojshém pér vierésimin e rastit.

Kallézimi 1 njé rasti nga AMA nuk paragjykon vlerésimin juridik t€ faktit,

regjistrimin ose jo t€ procedimit penal, kualifikimin juridik t€ veprés apo ¢do

vendimmartje tietér procedurale t€ prokurorit kompetent.

Veprimet e métejshme procedurale kryhen nga organet kompetente té€ ndjekjes penale

né pérputhje me legjislacionin né fugi. AMA nuk kryen veprime qé i pérkasin

ekskluzivisht organeve té ndjekjes penale dhe nuk ndérhyn né hetimin penal.

(G do kérkesé pér informacion ose dokumentacion shtesé nga Prokuroria trajtohet nga

AMA né pérputhje me kompetencat dhe afatet e pércaktuara nga legjislacioni.

Neni 7
Shkémbimi i informacionit

Palét shkémbejné informacionin e nevojshém pér realizimin e géllimit € kétjj
Memorandumi, né pérputhje me kompetencat ligjore té secilés palé.

Shkémbimi i informacionit mund té realizohet né formé shkresore ose elektronike,
népérmjet pikave t& kontaktit t& pércaktuara nga palét.



Informacioni qé lidhet me hetime konkrete, sekretin hetimor, t€ dhénat personale ose
informacionin e mbrojtur trajtohet né pérputhje me legjislacionin pérkatés.
Informacioni i marré nga njéra palé nuk mund t'u pércillet paléve té treta pa
autorizimin e palés q€ ¢ ka véné né dispozicion, pérveg rasteve kur njé gjé e tillé
kérkohet nga ligji.

Neni 8
Pikat e kontaktit

Secila palé cakton njé piké kontakti dhe njé zé€vendésues pé€r komunikimin
institucional né kuadér t& kétij) Memeorandumi.

Pikat e kontaktit kané pér detyré:

a) té lehtésojné shkémbimin e informacionit;

b) té pércjellin kérkesat institucionale;

c) té koordinojné takimet teknike;

¢) t&ndjekin komunikimin institucional lidhur me materialet e kallézuara;

d) té propozojné ¢éshtje pér shqyrtim té pérbashkét.

Pércaktimi i pikave t&€ kontaktit nuk cenon kompetencat e organeve dhe strukturave
té tjera t€ secilés palé.

Né dhe pér zbatim t& kétij memorandumi, personat e kontaktit do t& jené:

Pér Prokuroring e Pérgjithshme : ;

Pér AMA-n: ;

Neni 9
Takimet dhe bashképunimi profesional

Palét mund t€ zhvillojné takime periodike ose té jashtézakonshme pér:

L.

a)

b)
c)
d)
e)

diskutimin e problematikave t& pérgjithshme t€ evidentuara nga rastet e referuara, pa
cenuar pavarésiné e vendimmarrjes sé€ prokurorit dhe respektimin ¢ sekretit hetimor;
shkémbimin e praktikave;

identifikimin ¢ formave t& reja té piraterisé digjitale;

vlerésimin e nevojave pér ndryshime ligjore;

organizimin e trajnimeve dhe aktiviteteve profesionale.

Neni 10
Raportimi dhe vlerésimi i bashképunimit

AMA dhe Prokuroria, brenda kompetencave té tyre, mund t€ kryejné periodikisht njé

vlerésim t€ bashképunimit té realizuar né€ kuadér t& kétij Memorandumi. Ky vlerésim nuk
pérfshin apo nénkupton kontrollin ose vlerésimin e vendimmarrjes procedurale té

prokurorit né ¢éshtje konkrete. :
Vlierésimi mund t& pérfshijé: ¢

1; E



- numrin dhe natyrén e rasteve té referuara;

- problematikat e identifikuara;

- nevojat pér shkémbim t& métejshém informacioni;

- nevojat pér trajnime;

- propozime pér pérmirésimin e mekanizmave té bashképunimit.

. Té dhénat gé lidhen me hetime konkrete trajtohen né pérputhje me rregullat pér sekretin
hetimor dhe konfidencialitetin.

Neni 11
Mbrojtja e té dhénave dhe konfidencialiteti

. Palét angazhohen té trajtojné dhe pérpunojné ¢do té dhéné personale, informacion
konfidencial ose informacion té mbrojtur té shkémbyer né kuadér t€ kétij Memorandumi,
né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

. Cdo palé merr masat e nevojshme pér parandalimin e aksesit, pérdorimit, kopjimit ose
shpérndarjes s€ paautorizuar té informacionit.

Neni 12
Dispozita pérfundimtare

1. Ky Memorandum hyn né fuqi né datén e nénshkrimit nga t€ gjitha palét dhe do té
mbetet né fuqi pér njé€ afat té pacaktuar.

2. Palét angazhohen té zbatojné me pérparési detyrimet e pércaktuara né kété
Memorandum dhe té€ bashképunojné né ményré t€ vazhdueshme pér pérmbushjen e
qéllimit té tij.

3. Ndryshimet ose shtesat né kété Memorandum béhen me marréveshje me shkrim
ndérmjet paléve.

4. Marréveshja mund té pérfundojé nga secila palé népérmjet dérgimit té njé njoftimi
me shkrim palés tjetér, t€ paktén 30 (tridhjet€) dité pérpara.

PALET
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